CG-80-F / CG-80-H

SUB GUANTES DE ALGODON

Guante de punto con 5 dedos
100% algodon, sin costura.

W
\

Descripcion De malla fina: calibre 13, Description Maille fine : gauge 13; environ
cerca de 300 g/ m?, 1 espesor. 300 g/m?, 1 épaisseur.

Talas 07/08 amarillo  CG-80-F palles 07/08 jaune  CG-80-F

(borde de color que 09/10 [ azul CG-80-H (bordage de couleur 09/10 [ bleu CG-80-H

sirve de referencia)

Color

Beige

Caracteristicas

Puro algodon. Agradable a la piel, con un numero de los hijos de 28.1
nm. Ideal como guante de limpieza, buena destreza.

* Fibras naturales sin blanquear.

* Lavable a 50° centigrados.

* [deal como sub guante.

» Muieca elastificada para un mantenimiento perfecto.

» Bordage de couleur
Estos guantes no contienen sustancias conocidas por causar alergias.

Informacién de uso

Recomendaciones

Industria del vidrio, ambiente limpio, proteccion de los objetos,
sub guantes para guantes sintéticos.

CG-80-F / CG-80-H

SOUS-GANTS COTON

Gant tricoté 5 doigts
100% coton, sans couture.

servant de repere)

Couleur

Beige

Propriétés

Préconisations

Pur coton, doux pour la peau, avec un nombre de fils de 1 /28 nm. Idéal
comme gant de propreté, trés bonne dextérité.

* Fibre naturelle écrue.

* Lavable a 50° Celsius.

* |déal comme sous-gant.

* Poignet élastique pour parfait maintient.

 Bordage de couleur
Ces gants ne contiennent aucune substance connue causant d’allergies.

Information d’utilisation

Industrie de la verrerie, milieu propre, protection des objets,
sous-gant pour gants synthétiques.

Este guante no protege de los riesgos, chimecos, bacteriolégi- 8 Ce gant ne protege pas des risques chimiques, bactériologiques,
.. e 9 o protege S90S, L ) 9= g Limites électrostatiques et thermiques. Ne pas utiliser sur machine rotative.
Limites utilizacion cos, electrostaticos y térmicos. No utilizar en maquina rotativa. Los £ d’utilisation Les gants usagés abimés n'offrent aucune protection et doivent &tre
guantes usados dafiados no protegen y deben ser reemplazados. - LULEE U gant 9 P
8 remplacés.
©
2
Embalaje 3 Conditionnement

y almacenaje

5 pares por bolsa.

et entreposage

5 paires par sachet.
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CG-80-F / CG-80-H

COTTON UNDERGLOVES

Description

Seamless 5 finger knitted
glove made of 100% Cotton
Fineknit;13 gauge;

approx. 300 gr./m2 1-ply

Sizes

CG-80-F
CG-80-H

07/08 yellow
09/10 M blue

Colour

Beige

Properties

Skin friendly cotton in yarn count 1/28 NM fine knitted glove. Ideal as
product protection glove. Supreme Dexterity.

« Natural with fibre, unbleached

» Washable at 50 ° Degree

« Ideal as under glove

» Elastic cuff for perfect fit

* Coloured edging
The gloves does not contain any substances known to cause allergies

User information

Areas of
application

Optical Industry; clean room; Product protection; underglove
for synthetic gloves

Restrictions

This glove does not protect from chemical, bacteriological, electrosta-
tic and thermic hazard. Do not use when working with rotating. Used
gloves with obvious damage do not offer any protection anymore and
must be replaced.

Packaging
and Storage

5 pairs bundled.

CG-80-F / CG-80-H

UNTERZIEHHANDSCHUHE

Beschreibung

Formgerechter 5-Finger
Produktschutzhandschuh

aus 100% Baumwolle; Feinstrick;
13 Gauge; 300 gr./m? 1-fadig

GréRen 07/08 gelb CG-80-F
09/10 M blau CG-80-H
Farbe Beige

Eigenschaften

Hautfreundlich durch reine Baumwolle mit einer Garnfeinheit von 1/28
Nm. Optimale Fingerfertigkeit.

* Rohweil} (natur) ohne Ausriistung

« Elastikbund fiir guten Sitz

» Nahfaden zum Einfassen

» Geeignet als Unterziehhandschuh

» Waschbar bei 50° C
Die Handschuhe enthalten keine Substanzen, von denen bekannt ist,
dass sie Allergien verursachen.

Gebrauchsinformationen

Anwendungsbereiche

Optische Industrie; Produktschutz; Unterziehhandschuh unter
Gummihandschuhe

Einschrankungen

Die Handschuhe schiitzen nicht vor chemischen, bakteriologischen,
elektrostatischen und thermischen Gefahren. Sie sind nicht anwendbar bei
Arbeiten mit sich drehenden Gegenstanden. Handschuhe, die stark bescha-
digt sind und keinen Schutz mehr bieten, miissen ausgetauscht werden.

Verpackung
und Lagerung

5 Paar im Blindel.



